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Nota introductoria


Paula Abramo


En los ensayos agrupados en su libro Defensas, Pedro Serrano hace numerosas reflexiones sobre la naturaleza de la poesía, las fuerzas que operan para que el poema brote y las potencias que éste puede poner en movimiento. Se trata de escritos de un autor cuya vida se ha consagrado a la escritura, la traducción, la crítica, la docencia y a la construcción de espacios culturales, que devienen de esta praxis cotidiana en la que la pulsión creadora resulta en poemas y, a la vez, vuelve sobre sí misma en un amoroso y atento escrutinio. Así, para Serrano:


lo que hace que el poema suceda es […] el jalonamiento entre un algo específico que atrae la consolidación o condensación de una nebulosa de posibles, y el infinito universo de fuerzas que pujan por ahí manifestarse y que, al mismo tiempo, en su tumulto también presionan para desdibujarlo. Por eso muchas veces, la mayoría de las veces, todo se queda en la descripción de eso que se ha percibido, al intentar fijarlo. O se pierde desvaído en la órbita vaga de lo que ahí intentó atraerse. Pero sucede de súbito, como impremeditada, la rara conjunción de estas dos fuerzas, y su puja continua es lo que lo sostiene.


Serrano recurre también a una metáfora acuática para describir el proceso de formación de los poemas. Son, dice, “una acumulación de antecedentes que se levantan juntos en una sola ola y explotan haciendo un sí original de esa confluencia o congestión”. Para moverse en ese medio fluido, aclara el autor, hay que tener “el manejo, si se quiere inconsciente o internalizado, de sus particulares elementos, de sus herramientas y materiales, de la corriente acumulativa que los reúne y pone en juego, cualesquiera que vayan a ser sus despliegues finales.”1


Esta explosión, en que corrientes y sedimentos se encuentran, gravitando en tensión en torno al momento anecdotal es, entonces, instante luminoso: en ese destello sucede el poema. Su potencia y su brillo son únicos porque brota de un medio cambiante, vivo, nutrido de experiencias y lecturas, en acumulaciones y confluencias nunca repetidas.


Acumulación a su manera, esta selección busca ser una muestra de las evoluciones del trabajo poético de Pedro Serrano desde El miedo (1986), su primer poemario, hasta el más reciente, Lo que falta (2019). Como breves luces de bengala, los poemas iluminan momentos en que la mirada atenta a un tiempo a la experiencia del exterior y a sí misma, produce un efecto de presente potenciado, de presencia vibrante en un lugar y un momento específicos, que por la fuerza del poema dejan de ser sólo un lugar y un momento. Este efecto se multiplica por la densidad sensorial de los textos. En varios poemas de esta selección (que quizá peque de sesgo en este sentido), como “El año que llega”, la confluencia de sensaciones evoca y detona —cosa rara en la poesía— momentos de alegría y deleite:
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Paula Abramo naci6 en la Ciudad de Mé-
xico en 1980. Es poeta y traductora. Es-
tudi6 Letras Clésicas en la Universidad
Nacional Auténoma de México. Su poe-
mario Fiat Lux recibi6 el premio Joaquin
Xirau Icaza en 2013. Desde hace veinte
afios se dedica a traducir del portugués al
espaiiol, y ha vertido més de 5o titulos a
nuestra lengua, entre novelas, poemarios,
libros para nifios, obras de humanidades
y relatos. Entre estos tltimos destacan los
Cuentos completos de Clarice Lispector
(Fondo de Cultura Econémica, 2020).
Actualmente su proyecto de trabajo es
traducir todos los cuentos de Machado
de Assis. Ha sido residente en el Centro
Internacional de Traduccién Literaria de
Banff y en la Casa de Traductores de Loo-
ren. Recibi6 el Premio Bellas Artes de Tra-
duccién Literaria 2019 y forma parte del
Sistema Nacional de Creadores de Arte.






